Puunhankinnan englantilaiset ja suomalaiset perustermit

Mikko Kantola & Pertti Harstela

Englanninkielistd metsiteknologista sanastoa
kédytettdessd suomalainen joutuu pohtimaan ter-
mien keskindisid vastineita. Varsinkin kisitteet
logging ja harvesting sekd korjuu ja hankinta
sekoittuvat usein keskendin ja niitd kiytetisin
kirjallisuudessa eri merkityksissi.

Aikaisempia kasityksia

Suomenkielisessikin kirjallisuudessa kisitteet
korjuu ja hankinta on ymmiirretty eri tavoin. He-
lander (1918) kiytti kisitettd puun korjaaminen,
mihin hin siséllytti puiden leimauksen, kaadon
ja ajon sekd myos kaukokuljetuksen. Vuoristo
(1933) puhui puun hankinnasta ja sisillytti sii-
hen metsity6t ja kuljetuksen. Metsitoihin kuu-
luivat puiden kaato ja valmistus seki ajo uitto-
vidyldn tai muun kaukokuljetusreitin varteen. Siel-
td alkoi kuljetus vesitse tai maitse kiyttopaikal-
le.

Metsdsanakirjassa (1944) kiisitteet hankinta ja
korjuu olivat synonyymejid merkiten puutavaran
hakkuuta ja (ldhi)kuljetusta. Sen sijaan metsi-
teknologisissa teoksissa puhuttiin vield 1950-lu-
vulla korjuun ja hankinnan sijasta hakkuu- ja
ajotdistd tai kuljetuksesta, moottoroidusta kulje-
tuksesta, rautatiekuljetuksesta ja uitosta. Kisite
puunkorjuu tuli yleisesti kdyttéon 1960-luvulla
Jja se vakiintui my®os kirjallisuuteen 1970-luvulla
tarkoittaen puutavaran valmistusta eli hakkuuta
Jja metsdssd suoritettavaa kuljetusta.

Metsisanakirjassa (1944) englantilainen termi
logging merkitsee hankintaa, korjuuta, tukinhak-
kuuta ja puiden ajoa. Termi ei siis ndyti kovin
spesifiltd tai vakiintuneelta. Termi harvesting on
kyseisen sanakirjan mukaan lidhinni logging sa-
nan synonyymi. Sen perusmerkitys on sadon-
korjuu. Myoskiidn uudempi metsisanakirja Le-
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xicon Forestale (1979) ei erota niiti termejd,
vaan korjuun englanninkieliseksi vastineeksi il-
moitetaan sekd logging ettd harvesting.

Englanninkielisessi kirjallisuudessa sanoja log-
ging ja harvesting on kiytetty sekid samaa mer-
kitsevind ettd erimerkityksisind. Esimerkiksi
Wackerman (1949) kiytti sanaa harvesting mer-
kitsemiin korjuuta (extracting) ja sahalle toimit-
tamista (delivering). Wackerman ei erotellut kir-
Jjan monissa luvuissa selvisti toisistaan kisitteiti
logging ja harvesting. Teoksen sivulla 45 hin
kuitenkin méritteli termin harvesting paittymizn
sahalle tai markkinapaikalle eli siséltimain myos
kaukokuljetuksen. Kun didinkielenééin englantia
puhuvatkaan tutkijat eivit ole selkeisti erotta-
neet niitd termejd toisistaan, on suomalaisten
kirjoittajien ollut vield vaikeampaa omaksua joh-
donmukaista kdytintoa.

Ehdotus termihierarkiasta

Témiin kirjoittajat joutuivat pohtimaan niiti ki-
sitteitd kirjoittaessaan ammattikasvatushallituk-
selle kehitysmaiden metsi- ja puutalouden kehi-
tysohjelman tarpeisiin oppikirjaa "Handbook on
Appropriate Technology for Forestry Operations
in Developing Countries, Part IT”. Sen perusteel-
la esitetdin oheinen termihierarkia, joka on laa-
jan kansainvilisen asiantuntijajoukon hyviksy-
mad. Kirjaa laadittaessa saatiin nimittidin konsul-
taatioapua eri puolilta maailmaa. Kirja on kurs-
sikirjana muutamissa eurooppalaisissa yliopis-
toissa ja se on kdinnetty espanjan, portugalin ja
swahilin kielille. Tdmé neljitasoinen hierarkia
yksinkertaisimmillaan esitetdin seuraavalla si-
vulla.

Termien suomalaiset vastineet on iskettiin
mddritelty tarkasti Granvikin (1993) julkaisussa.
Eniten ongelmia on aiheuttanut termin harves-
ting horjuva kiytto englanninkielisessi kirjalli-
suudessa. Se on tdssd médritelty vastaamaan kor-
juuta ja kaukokuljetusta, eikd sille ole yhtii suo-
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malaista termiéd. Puutavaran hankinta kasittia ta-
min hierarkian mukaan korjuun, kuljetuksen ja
niihin liittyvit kaupalliset ja hallinnolliset toi-
menpiteet. Sen englantilaisena vastineena on jo
laajasti kdytetty kirjallisuudessa procurement ter-
mid, joskin my0s delivery ja harvesting esiinty-
vit tdssd merkityksessi.

My0s system ja method termit sanojen harves-
ting ja logging yhteydessd ovat jonkin verran
tuottaneet sekaannusta. Suomenkielessd korjuu-
menetelméd on vakiintunut tarkoittamaan sité,
missd muodossa puu korjataan metsdstd. Esim.
kokopuumenetelmi, runkomenetelmd ja tavara-
lajimenetelma ovat yleisesti juuri tdssd merki-
tyksessd kdytettyjd termejd. Joskus korjuumene-
telmé-termiin sisdllytetdan myos erilaiset tyo-
vaiheet, jotka korjuun aikana toteutetaan. Viime
aikoina ndyttdd englanninkieliseen Kirjallisuuteen
vakiintuneen sana method vastaamaan sitd, mis-
sd muodossa puu korjataan ja system sana vas-
taamaan perékkdisid toimenpiteitd, jotka siihen
tarvitaan (esim. Silversides ja Sundberg 1989).
Vastaavat suomalaiset termit voidaan méiritel-
la:

Korjuumenetelmd (logging method) kuvaa siti,
missd muodossa puu korjataan metsésti.

Korjuujérjestelmd (logging system) kuvaa sar-
jaa ihmis- ja konetyovaiheita korjuun toteut-
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tamisessa. Puhutaan myos korjuuketjusta (log-
ging sequence). Korjuujdrjestelmédn valintaan
vaikuttavat hyvin monet tekijit kuten maantiet-
eeliset tekijit, paikalliset olot, infrastruktuuri seka
tekniikan, tietojen ja taitojen taso.

Lopuksi

Suomalaiset tutkijat kirjoittavat paljon englan-
niksi ja osallistuvat kansainvilisiin kokouksiin
ja tyoryhmiin, joissa myos keskustellaan termien
kdytostd. Omaksumalla johdonmukaisen ja jo laa-
jalti hyviksytyn termihierarkian he voivat vai-
kuttaa sen vakiintumiseen. Kirjoittajat toivovat
oheisen ehdotuksen auttavan tdssi.
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